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PO3'SICHEHHS SIK BUJ JUCKYPCUBHOI'O AKTY

Summary. The article deals with a topical issue of communicative behaviour within linguistic
approach. “Interpretation” is defined as a new kind of discourse acts in female and male
personages’ speech.
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[ToHATTS TMPO NMUCKYPCUBHHMM aKT sK ©0a30By OJIMHHUINI0 KOMYHIKATUBHOI
B3a€EMOJIIi € TOPIBHSHO HOBUM Yy MparMaTull i JIWCKYPCUBHIM JIHTBICTHUILIL.
BuHuKHEHHS TepMiHY «JIUCKYpCUBHMM akT» (mani — J[A) moB’si3aHe B mepiry
yepry 3 mnpausmu Jx. CriHa, gkuii cTtBepikyBaB, 1o JA € 0a30Boro
KOMYHIKaTUBHOIO OJIMHUIICIO, L0 MOXE CHIBIAAaTH 3a obcarom 1 ¢opmoro 3
MOBJICHHEBUM akTOM (asii — MA), a MOXe CTAaHOBUTH JIAaHIIO)KOK MA, riubmmx
3a CMHCIJIOM MOPIBHSAHO 3 okpemMuM MA; kpim Toro, JIA Biapi3HsaeTbes Big MA
0CcOOMMBOCTSIMU ITIeHacTaHOBH. OCHOBHOIO (yHKIIE€0 0a3oBux JIA JIHTBICT
HA3MBAa€ TMOJIETIIEHHS AJISl aipecaTa PEKOHCTPYKIIil TOTO, 10 MOBEIb TOBOPHTb,
IMILTIKY€ Ta poOUTh BJIACHE MPOTSATOM MOBJICHHEBOT JIii CIIyXaHHS, YUTAHHS a00
inTepakiii [12, €. 15-16; 13]. BukopucranHs 1€l OAMHUII AUCKYPCY 3HAXOAUMO
TAKOXK y CTATTAX 3apyODKHUX 1 BiTUM3HAHWX HaykoBiiB: E.Pyne [11, ¢.320],
XK.Tappimo [9], P.Tpoiiepa [14, c. 303-331], B.b. Kamxkina [2] JI.B. bpounuk [1,
c. 11-14], JLII. Haymenko [4], omHaK Ha3BaHl1 AOCIIJHUKHA HE MPOIMOHYIOThH
TEOPETUYHOTO OOIpyHTYBaHHs NMOHATTA JA abo kimacudikaiii pizaux tumis A,
HAroJOUIylouYd Ha YMHHUKOBI B3a€EMOJIi KOMYHIKAHTIB, SK Ha OCOOJIMBO
BXJIMBOMY. Y CydacHIM BITYM3HAHIN mparmamiHricTumi J[A po3ymieTscs sK
OJIMHUIISI MOBJICHHEBOI B3a€MO/IIi, IO BKJIIOYEHA 10 1HTEPAKIlii I CTAHOBHTH
JaHIIOKOK MA, MO€NHAHUX CHIJIBHOIO TEJNEOJIOTTYHOK HACTAaHOBOIO B €IMHUN
MOBJICHHEBUH OJIOK, B IKOMY CXOZSTHCS, IEPETUHAIOTHCS Ta B3AEMOIIIOTH PI3HI
IJIOKYTUBHI CHUJM 3 PI3HUMH (TMIEPBUHHUMH W BTOPUHHUMH) TMparMaTUIHUMHU

3HaueHHsAMH [6, ¢. 101-122].



Teopist 1A, sika 3HaXOIUTHCS HA CAMOMY TIOYATKy CBOTO PO3BUTKY, JT03BOJISIE
MPOBOJIUTH TPAarMaTUKO-TUCKYPCUBHUN aHaM3 TAaKWX MOBJICHHEBUX JIiH,
IpOaHaji3yBaTH 5Kl B TepMiHax Teopii MA BHUSBUIOCS HEMOXJIMBUM 4Yepe3 ix
CMUCIJIOBY CKJIAJHICTh I HECHIBIAJaHHA CMHUCITY OKPEMOi LIOKYIIi 31 CMUCIOM
peaIbHOTO BUCIIOBIICHHS.

Hapa3i Bimoma Tinbku ongHa kiacudikamis JIA, 3ampomoHoBaHa
BiTYM3HSIHUM HaykoBileM A.M. [Ipuxoapkom [6, c. 105-118], po3pobiena 3rigHo
3 HACTYNHHUM aJTOPUTMOM: CIOCIO BHUKOPUCTaHHS :: PEXHUM CIUIKYBaHHS::
OUIKyBaH1 npedepeHiii Jjis MOBIS U aapecara :: cnocodou BepOamnizamii (mpsma
abo HempsiMa HoMiHamis). Jlocmiguuk Bunauige S5 tumiB J{A, BcepeauHi sSKuX
BUJIJICHO TIeBHY KiIbKicTh BUIB JIA. Tak, Tun odepaTuBiB BKIIOYAE TaKi BUIAU
JIA Ak TpoxXaHHA, BHUMOTY, TIPOMO3WINIO, YMOBJISHHS, JO  THILY
KOH(OpPMaTUBHUX/HOH-KOH(pOpMaTUBHUX J[A HanmexaTh HACTYIHI BUIU: 3roja,
CXBaJICHHS, MMOXBaja, HE3roja, BIJIMOBA, HECXBAJCHHS; TUN Kay3aTUBHHX JIA
MICTUTh TakKl BUAM SK 3BUHYBAUCHHS, OCY]l, MPETEH31I0, 00YpPEeHHsI, AOKIp; 0
anosioreTuuHux JIA Hamexartbh BUIpABJaHHS, BUOAYEHHS, KasATTS, MPOIICHHS;
TUT TUAAKTHIHUX JIA BKITFOYA€E Taki BUAM SK TOpaTy, TOBYAHHS, HATIOYMJICHHS,
HaTaK. Has3Bana Teopis goBena CBOKO JOIIIBHICTH 1 NPOJYKTHBHICTH Y
BITYM3HSIHUX JIOCHI/DKCHHSIX IHIIMX aBTOPIB, SIKI BHUOKPEMUWJIM HACTYIIHI
noaaTkoBl BuaM KoHpopMatuBHUX JIA: migxommenHs [5] ta yxwibHicTh [3],
PO3BUBAIOYM TAKUM YMHOM Teopito JIA.

Y mHamiii cTaTTi MNOAUIAIOTHCS TIOJIOKEHHS Ha3BaHOi Teopii. AHami3
nparMaTHYHUX 1 JUCKYPCHBHO-CMHCIIOBUX XapaKTEPUCTUK MDKICHICPHUX
J1aJIoTiB 'y  Cy4yacCHOMY AaHIJIOMOBHOMY XYAOXHBOMY JHMCKYPCl YMOKJIUBUB
BUJIIJICHHS 111e 0JHOTO BUIY JIA, sikvii Hapa3i HE OTpUMaB OKPEMOTO BHBYCHHS.
[Ipononyemo HazBatu Takuii Buj A pos’scHeHHsM. /JA po3’acHennsa €
31e01IbIIIor0  peakTuBHUM JIA KOONEpaTMBHOTO THITY (BIA3HAYEHO TaKOXK
HebaraTo 1HimiaTuBHUX JIA po3’sACHEHHS), OCHOBHOIO MparMaTUYHOK (PYHKIIIEO
AKOTO € HaJaBaHHA OUIBIIOI KIJIBKOCTI 1H(pOpMaLli CTOCOBHO MpeaMeTa

MOBJICHHA, IO Mae€ (I)OpMy JJAHIIIOKKa HOCJIiI[OBHI/IX HpOHOSI/IHiI\/’I, KOJXHa 3 JdKHUX



HECEe HOBY YaCTOYKy iH(opMaIii. ¥ CMHCIOBOMY acCMeKTI TakKi MPOMO3MIIT
3HAXONATHCA Yy JIOTIYHHUX TNPUYMHHO-HACIIIKOBUX BITHOIIEHHSIX, ab0o 'y
BIIHOIIIEHHSIX JIOT1YHOI MOCHiI0oBHOCTI (hakTiB. JIA po3’sACHEHHS,AK IPaBUIIO,
cTtBoproe Tmipedeperiii (OeHedekTHB) a1 000X YYaCHUKIB KOMYHIKarii.
Hanpuxkman, y nuckypci pomany«The English Patient» (M.Ondaatje) 3Haxoqumo
HacTynHUM JIA po3’sSCHEHHS B PEIUIIIl YOJOBIYOTO IMEpPCOHA)Ka3 Jiajory Mix
MezcecTporo XaHoto i apyrom ii 6ateka JleBinom Kapasamxko:

[Hanna]“I’m glad to see you, Caravaggio. Noone else. Don’t say you have come
here to try and persuade me to leave.”

[David]“l want to find a small bar with a Wurlitzer and drink without a fucking
bomb going off. Listen to Frank Sinatra singing. We have to get some music,” he
says. “Good for your patient.” [10, c. 12]

Tyr mnpomo3umii 3HaXOASATbCS Y JIOTIYHUX  NPUYMHHO-HACIIIKOBHX
BITHONIICHHSIX, TpUUoMy mnpedepeHiii y JaHii KOMYyHIKaIlii OYEBUIHO
OTPUMYIOTHCSI OUIBIIOID MIPOIO CIIBPO3MOBHMIIEIO YOJIOBIYOTO MEpcoHaxa. Y
HaBeneHoMYy JIA po3’sacHeHHS 100pe BUIUISETHCA HEMPSIMUNA CyreCTUBHHMA
KOMITOHEHT — IMILTIIIMTHA BKa31BKa, SIK caMe CJIiJI PO3YMITH CMHCI PO3’SICHEHHS
Ta MOJIJIUTH TOYKY 30py ¥ npedepentlii Mo, HasBHICTh TaKOTO IMILTILIUTHOTO
CYreCTUBHOTO KOMIIOHEHTY J03BoJis€ BimHectu [IA pO3’SCHEHHS A0 THUITY
muaakTiaHuX  JIA, yci BUAM SIKMX XapaKTePU3YIOThCS caMe HasBHICTIO
CYreCTUBHOTO KOMIIOHEHTA B SIKOCTI BKa3iBKH IOJ0 MOXJIMBUX HACTYITHHUX i
MOBIS abo ("4acTo) CHIIBpO3MOBHHMKA. Tejeoyioris  JUAAKTHKIB — Mae
OcHe(akTUBHY OCHOBY, IO Tepeadadae 3MiHY ONMCYBAaHOTO CTAHOBHIIA Ha
Kpaile; IpuuoMy CTYMiHb KOOMEPATHBHOCTI W CYTE€CTUBHOI CHJIM JUIAKTHUKIB
Moxke Oytu pisHoro [7]. IlpoaHamizoBaHWii HaMHM MaTepiadl MIKICHICPHUX
JajoriB MOKa3ye, 10 CTYIMIHb CyrecTUBHOCTI JIA poO3’SICHEHb € HEBEJMKOIO,
HaWHKYOK cepell yciX BHIIB IUAAKTHYHUX J[A, 110 TMOSCHIOETHCS
IMIUTIIUTHUM ~ XapakTepoM TaKoi MPOMO3MINT 00 JisJIBHOCTI MOBI a0o

(bopMyBaHHS CTaBJICHHS CIIIBPO3MOBHUKA JIO HET.



VY xoni anamizy Oyno BusBIeHO, O JIA po3’scHeHHs, K 1 iHm Buam J{A,
MOXXYTh MaTH KOMOIHOBaHYy CMHCIIOBY MPHUPOAY, TOOTO y Mexax omHoro JIA
MOXYTh CIOJlydaTUCS PI3HI CMHUCIOBI XapaKTePUCTUKH, 10 Hanexatb JIA
pi3EEX BuAIB 1 TumiB. Hampuxman, imimiatuBHud JIA po3’SCHEHHS/KAsTTS B
peruIiLl KIHOUOro nepcoHaxka 3 aianory penoprepa Kitri Jloran 1 ii pemakropa
JloHaJyia Ticlis CKaHAAJIbHOTO penopTaxy (3 muckypcy pomany «One Hundred
Names» (C. Ahern)), ae Kirti HecnipaBemuBo 3BHHYBaTWiIa BunTens Komiaa
Mepdi y ckoeHH1 TaHEOHOTO BUMHKY:

[Kitty] ‘We ruined Colin Maguire’s life. We deserved to hear every single word
they said in there. We shouldn 't have made such an enormous mistake and now
we have to take responsibility for our actions.’

[Donal] ‘Our actions? No. Your actions. You ruined his life, | was just the idiot
who assumed you had done your job properly and had actually done your
research. | knew wenever should have given you this story. Mark my words, the
network will never hire you again, do you hear me, Kitty? You don’t know the
first thing about covering a bloody story, ” he yelled.[8, c. 6]

Tyt pernika KiTTi Mae KoMOIHOBaHI parMaTUyHl XapakTEPUCTHKU: MOBEIb
KAa€ThCS y 3IISHOMY, BOJHOYAC TMOSICHIOIYH CBOIO TOuky 3opy. lLleit JIA
pPO3’ACHCHHS/KAATTS HE MOXKHA Ha3BaTH OcHEhaKTUBHHM, aKe 3aMICTh
cxBaJibHOI peakilii JloHana abo mpomno3uilii Moa0 noJiniieHHs: cutyarii Kitti
OTPUMYE PI3KUK ocyna; ToOTo aHamizoBaHuil J[A € d9iTKO Mayie(aKTHBHUM.
Perutika JloHanma TakoX pernpe3eHTye IikaBl 0COOMMBOCTI akTyamizamii JIA
pO3’SICHEHHSI B XYHOKHbOMY AMCKYpCl: 3[aTHICTh croiy4yatucs 3 JA iHmoi
CEMaHTUKH ¥ TMparMaTU4HOi HampaBieHOCcTi. Tak, y pemi Jlonana
CIIOCTEPIraeMoO MOCHiOBHICTh Jekinbkox JIA: JIA migxsar (Our actions?), A
Hesroaa-3BuHyBadeHHs (No. Your actions.), JIA po3’scuennst (You ruined his
life, the idiot who assumed you had done your job properly and had actually
done your research), JIA nokip(I knew we never should have given you this

story) ta JIA ocyn (Mark my words, the network will never hire you again, do



you hear me, Kitty? You don’t know the first thing about covering a bloody
story).

Mosxkna Big3HauuTH, 1O JIA po3’siCHEHHS MaloTh JOCTaTHHO BHUCOKY
YaCTOTHICTh B aHAJII30BAHOMY MaTepiaii, JOBOJII YacTO Peati3yloThCsl y BUTIISII
koMOiHOBaHux JIA (mpubnuszno 18% ycix akTyamizamid y Hamiid BuOIpIN);
CroyyyBaHicTh 3 JIA 1HIIOI CEMaHTHMKH W IparMaTU4YHOI HaIMpaBJICHOCTI
CIIOCTEpIraeThcs He Tak 9acTo (9%), MpoTe Taki BUMIAIKHA HE € OKa310HATLHUMU.
Buknanene Buie 103BoJisie 3pOOMTH HACTYIHI BUCHOBKU: J[A pO3’SICHEHHS €
okpemMuM BuAOM JIA  1HINIATUBHO-PEAKTUBHOTO THUNY, OeHE(PaKTUBHUM
(dactime) abo0 MayiepakTUBHMM 3a XapakTepoM, sfKI Hajexarb A0 tumny A
JTUAAKTUBU. XapaKTEPHUMU MParMaTUKO-IUCKYPCUBHUMHU PUCAMHU IOTO BHUIY
JIA € IMIUTIUTHA CYT€CTUBHICTh CTOCOBHO MOJANBIIUX JI a00 OIlIHIOBAHHS
BUYMHKIB MOBIISI, pETIPE3CHTAIlIS Y BUTJISA1 HU3KU TIPOIO3UIIii 1HPOPMYBaHHS, K1
3HAXOAAThCA MK CO0OI0 y BIJTHONICHHSX JIOTIYHOTO MPUYMHHO-HACIIIKOBOTO
3B’s13Ky a00 JIOTIYHOI TOCHIJOBHOCTI, @ TaKOX 3[aTHICTh CTBOPIOBATH

koMmOiHoBaH1 JIA Ta crioimydatucs 3 JIA 1HIIOT TparMaTHYHO1 HAIIPABJICHOCTI.
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